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Poltnina plačana ? gotorial 
Spedmont ut tbbonamealo p n ta tt

Vojno poročilo it. 1034

Nasprotnikovi napadi 
v Tuniziji hrabro odbiti
13 letal sestreljenih
Italijansko uradno vojno poročilo št. 1034 

pravi;
Na t u n i z i j s k e m  b o j i š č u  so osni od

delki hrabro zavrnili nadaljnjo nasprotnikove ua- 
pade.

Močno je bilo delovanje letalstva. Strinoglavni 
bombniki so z vidnim učinkom nastopali proti 
topniškim postojankam in proti zbirališčem na
sprotnikovih tankov. Nemški lovci so v ponovnih 
spopadih zbili 11 letal.

Ameriški štirimotorniki so metali številne 
bombe na področje B i z c r  t c. Znatna škoda, šte
vilo žrtev pa ugotavljajo.

Letalski napadi na M e s s i n o in C n t a n i - 
j o so poškodovali nekaj civilnih poslopij tor po
vzročili smrt 11 Ijndi. 13 pa je bilo ranjenih. — 
Obrambno baterije v Messini so zbile 2 večmotor- 
ni letali.

Sovjetski napadi oslabeli zaradi 
hudih izgub

Uspešni krajevni boji ob gornjem Doncu —  Napadi močnejših sil v 
Tuniziji zavrnjeni —  Z novim orožjem so nemške podmornice v 

Sredozemskem morju potopile pet angleških podmornic
H itlerjev  glavni stan , 28. m arca. Nemško 

vrhovno poveljstvo je  včeraj ob jav ilo  tole 
uradno vojno poročilo:

Južno od Ladoškcga jeze ra  so Sovjeti za
radi hudih izgub napadali s slabejšim i silam i 
kakor p retek le  dni. V endar niso* dosegli no
benih uspehov.

Pri un ičevanju  skupine nasprotnih  sil, ki 
so jih  nem ške čete obkolile, je  bilo u je tih  več 
sto sovjetskih vojakov. N ašteli so več kakor 
tisoč m rtvih.

Na drugih  odsekih vzhodnega bojišča, zla
sti še vzdolž gorn jega Donca, sc uspešno bi
je jo  k ra jevn i boji. Izvojevane so bile sovje t
ske u trdb icc in po ljske posto janke. Nem ške

Visoko posmrtno odlikovanje splitskemu 
fašističnemu mučeniku Savu

Split, 26. marca. s. — Splitski mučenik Gio- 
vanni Savo, skvadrist, prostovoljec v sedanji voj
ni, afriški legionar, zvezni podtajnik in poveljnik 
prvega udarnega oddelka, je bil odlikovan s sre
brno kolajno za vojaškše zasluge na bojišču, in to 
z naslednjo utemeljitvijo:

»Bil je izpovcdovaloc italijanstva v Dalmaciji, 
stalni član prednje straže v protikomunističnem 
boju. Hudo ranjen iz partizanske zasede je s sto
ično mirnostjo prenašal bolečine svojega muče- 
niškega telesa in pel himno domovini in fašizmu, 
četudi se je zavedal, kako resno jo njegovo sta
nje, je spodbujal z jasnimi besedami tovariše, naj 
ne žalujejo za njim, pač pa do zmage nadaljujejo 
boj, v katerem je on obležal z najhujšimi- ra
nami. Vzvišen zgled poguma, sile duha in trdne 
vere. — Dalmacija, 15. aprila 1941 — 11, febru
arju 1943.« ' t

i Giovannt" Savo se jo rodil v Splitu 15. maja
1. 1900 iz stare italijanske rodovine. Člani rodu 
Savo so bili vedno goreči narodnjaki ter so se 
borili za bodočnost in razvoj Splita ter za nje
govo odrešenje. Giovanni Savo je rasel v tem 
vzdušju in je kot mladenič odšel v Benetke, kjer 
je obiskoval srednjo šolo na akademiji »Foscari«. 
Po rojstvu fašizma je bil Giovanni Savo v Benet
kah goreč skvadrist in vedno v oddelku »La Se- 
renissim a:. Po Rapallu se je vrnil v Split, kjer 
jo zavzel svoje mesto v boju za to, da bi živo 
plamtel ogenj splitskega italijanstva. Bil je pra
vičen im plem enit in vsi so ga ljubili. Se kot mla
denič jfrim cl razne naloge. Ko je izbruhnila abe
sinska vojna, je kot prostovoljec-miličnik stopil v 
321. italijansko legijo v tujini. Udeleževal se je 
bojev v Somaliji. Aprila 1941 je Savo z družino 
pribežal v Italijo. Po odrešenju Dalmacije se je 
spet vrnil v Split, da bi se udeležil dobrega in 
najtršega boja. Opravljal je gospodarske službe, 
bil jo komisar Trgovinske in industrijske zbor
nice, potem pa predsednik pokrajinskega korpo
racijskega sveta. Svojega velikega domoljubnega

iu bojnega duha pa je najbolj goreče in zvesto 
kazal v fašistični stranki. Kot zvezni podtajnik
— poslal je 10. junija 1941, na dan, ko je bila 
ustanovljena Zveza bojevniških fašijev v Splitu — 
je bil poveljnik prvega udarnega oddelka fašizma 
v Splitu, poveljnik tistega udarnega oddelka, ki 
11111 je bil prej poveljeval Antonio Iloffmann, prvi 
mučenik med splitskimi fašisti, poveljnik prvega 
udarnega oddelka, oddelka slavo.

Giovanni Savo, vojni prostovoljec, je bil tudi 
zaupnik splitskega odseka Narodne zveze vojnih 
prostovoljcev. V fašistično stranko se je vpisal 
1. junija 1019.

11. februarja 1942 ob 11.45 je na Peristilskem

sile so zajele mnogo p lena in u je le  več ru 
skih vojakov.

Po hudih bojih na razn ih  odsekih tu n iz ij
skega bojišča so bili napadi m očnejših naspro t
nih sil zavrnjeni.

Nemški lovci so zbili l t  nasprotnih  stro jev .
N ekaj angleških le tal je  včeraj p rele telo  

severozahodno N em čijo ter odvrglo n ek a j ru 
šilnih bomb. ki so povzročile le nepom em bno 
škodo. Nem ška brza bo jna letala so  včeraj j k >- 
dnevi_ napadla zbirališče čet A shford v južn i 
A ngliji. O pazili so uspešne zadetke na posta ji 
iu na m estna skladišča za prehrano.

Težki_nem ški bom bniki so v p re tek li noči 
zadeli vojaško važne c ilje  v Forihu  ob seve
rovzhodni angleški obali.

Z novim bojnim  orožjem  so nem ški nod- 
m orniški lovci v Sredozem lju v zadnjih  rlneh 
uničili 5 angleških podmornic.

M ajor M ilnchoberg, odlikovan s hrastovo
vejico in meči na viteškem  redu železnegamega
križca, jc  po svoji 133. letalski zmagi junaško 
padel.

Ijal trn Giovannija Savo in ga zadel. Savo je padel 
z vzklikom: »Živela Italija k

Pri tej žrtvi Giovannija Sava je treba omeniti 
tudi junaško dejanje vojakov Rotondija Francesca 
in Chiottija Alessandra, ki sta se vrgla na tistega 
komunista ter bila pri tem tudi sama hudo ra
njena. Vojak Rotondi Francesco jc čez tri dni 
umrl.

Giovannija Sava so prepeljali v vojaško bolniš
nico, kjer so vojaški zdravniki skrbeli zanj z b rat
skim tovarištvom. 35 dni je trajalo njegovo muče- 
nišlvo, ki ga je prenašal z rimsko in najjasnejšo 
odločnostjo. 18. marca je mučenik izdihnil..........— -----------------------------—      . j.., z ime

trgu v Splitu neki komunist s samokresom stre- I nom Duceja in Italije na ustnicah.

Junaška smrt avanguardisfa Lucangelija
Petkrat pobegnil zdoma, da bi se boril —  žrtev na albanskih tleh

Rim, 6. marca. s. 17'letni avanguardist Oscar 
LucangeJi, prostovoljec skvadrističnega bataljona 
»Tevere«, je junaško padel za domovino med na
stopi proti skupini upornikov v Albaniji. Bil je 
član številne delavske rodbine iz Acilije pri Rimu, 
sin prostovoljca iz abesinske in 6edanje vojne. Čutil 
je gorečo ljubezen do domovine in svojo fa.šistovsko 
vero. Poveljnik GIL-a v Aciliji se ga spominja kot 
zglednega Baliltea in avanguardista, ki je bil vedno 
prvi med vsemi. Kadar se je vrnil s  svojega me- 
haniškega posla, je zbral okoli sebe svojih sedem 
bratov in sester ter jih učil fašistovekih pesmi, 
vodil zbor ter tudi sam pel: »Smo Mussolinijevi 
vojaki!« Biti Mussolinijev vojak, to je bila njegova 
velika težnja m njegov veliki ponos.

Ko je stopila Italija v vojno, ni imel več po
koja. S tovariši je koval načrte za beg, jih vzpod-

Predsednik japonske vlade govori o svetovnem 
političnem in vsjnem položaju

Tokio, 28. marca. s. Včeraj^ je imel v zbornici 
obširen govor o splošnem položaju predsednik ja 
ponske vlade general Tojo. Ko je načel vprašanje
o neodvisnosti Burme, je točno označil japonsko sta
lišče do neodvisnosti te države. Nova Burma, je de
jal, bo morala s svojim delovanjem 6topati po poti 
popolne neodvisnosti, da bo v sodelovanju z Japon
sko postala ud skupnos-ti velike Vzhodno Azije. 
Japonska pričakuje po drugi strani, da bo Burma 
hitro izoblikovala svoje narodno življenje v skladu 
s potrebami, ki jih narekuje zmagovito nadaljeva
n je vojne. Nova Burma bo obsegala ozemlje stare 
Burme z izjemo Shana in Karenija. Politična orga
nizacija pa je vprašanje, ki zadeva izključno le 
Burmo. Toda Japonska želi. da bi bila državna 
uprava preprosta in učinkovita, njeno gospodarstvo 
pa činilec v gospodarski zgradbi velike Vzhodne 
Azije.

Tojo je potem govoru o svojem potovanju na 
Kitajsko in poudaril, da je navzlic temu, da je bilo 
potovanje kratko, lahko precenil vse napore japon
ske vojske in japonskih civilistov na Kitajskem, 
kakor tudi sodelovanje Kitajcev ki_ kažejo popolno 
razumevanje za japonske težnje. Kitajsko ljudstvo 
ima razumevanje za japonske težnje. Čuti pa tud; 
potrebo po obnovitvi neodvisnosti lastne države. 
Odobrava nedavne japonske nastope v korist in 
za ojačenje narodne kitajske vlade ter za odstrani
tev vzrokov, na katerih sloni ves odpor vlade v 
Cunkingu. Gotovo je, je dejal Tojo, da so dobri 
nameni japonsko vlade omajali vlado v Cuugkingu

in da se želja po miru čedalje bolj prijem lje na
sprotnika. kar se kaže v povečanem številu tistih, 
ki prehajajo pod zastave nankinško vlade. General 
Tojo je  potem omenil, da skušata Anglija tn Zdru
žene države zajeziti stanje, katero je Japonska s 
svojimi ukrepi ustvarila v korist Kitajske. Zatrdil 
je, da stališče Japonske do Burme in Kitajske vedno 
preveva duh bratskega sodelovanja in to je tudi 
temelj politike japonskega imperija.

Glede evropskega bojišča je predsednik vlado 
povedal, (la se  Italija in Nemčija s  svojo visoko 
moralo ne le upirata napadom nasprotnikov, tem
več celo kopičita vse narodne sile za bodoče spo
pade. Anglija in Amerika sanjata o gospostvu 
nad svetom in o svojem novem napredku. Toda 
njim a nasproti stoje danes zavezniki Velike Azije, 
zbrani okrog Japonske, v Evropi pa sile osi, zbrane 
okrog Nemčije in Italije. Ta dva bloka, ki med 
seboj vedno tesneje sodelujeta, korakata naprej z 
namenom, da potolčeta skupue nasprotnike.

Potem je obravnaval vladne ukrepe za pove
čanje in ojačenje vojaške 6ile na podlagi povečane 
izdelave. Izjavil je, da se notranji in zunanji po
ložaj razvija v korist Japonske. £>a bi pa dosegli 
popolno zmago v Veliki Aziji, pa bo treba pre
magati še različne ovire in težkoče. Sto milijonov 
Japoncev, je končal Tojo, krepi svojo voljo, zma
guje vse težave, ki jih prinaša vojna in hoče ne
ustrašeno stopati naprej proti končni zmagi in  tako 
služiti svoji imperialistični volji.

Junaška smrt alpinskega podporočnika

bujal, tesnobno pričakoval trenutka, ko bi lahko 
ušel budnemu očesu oblasti in se pridružil voja
kom, ki se bore. Tako je sredi 1941 prvič pobegnil. 
Ko je rodbina bila pri večerji, je splezal skozi okno 
in čez polje prišel do postaje, od ondod pa v Rim. 
Bil je dan, ko so odhajali bersaljcrji. Primešal se 
je mednje in prosil zdaj tega. zdaj onega, da bi 
mu pomagal pri njegovem naklepu in nazadnje 
se mu je posrečilo pregovoriti desetnika, ki mu
jc dal rdečo čepico ter ga ob odhodu skril pod 
sedež v vlaku. Tako je potoval do Brindisija, a pri
vkrcavanju so ga odkrili, izročili krajevnemu GIL-u 
in poslali domov.

D rugič je  poskusil z bataljonom  Črnih srajc .

vili

lls tav ili so ga v C erignoli in je  moral spet do
mov. Potem si je  mislil, da bo c ilj m orda lažje 
dosegel, če bi potoval sam. Z na jveč jo  skrivaško 
preb risanostjo  se mu je  posrečilo še en k ra t

111 poslali domov. Pa ni izgubil poguma.
- Pe ‘i odhod si je  izbral dan, ko jc  njegov 

pce odšel v Rim k bataljonu , v katerem  se bori 
j"  s katerim  n a j bi šel na Balkan. V Rimu se 
Je vtihotapil v vo jašk i v lak  in že spet potoval, 
lo d a  oče ga je  nazadn je  zasledil te r  ga skušal 
pregovoriti. O m enjal mu je , da m ora v njegovi 
odsotnosti voditi dom ačijo. Toda sin ga "je rotil 
m  jokal, in oče je  gan jen  odnehal. Po mnogih 
prigodah sta oba prišla  v Fiume. A vauguardist 
s* je  bil m edtem  s črnilom  pobarval svoja zna
m en ja  te r  dobil bojno bodalo. Zdaj je  korakal 
v v rstah  bataljona. Z n jim  se je  tud i vkrcal. V 
Zadru je  bata ljon  preg ledal Eksc. Bastianini, te 
d an ji dalm atinski guverner. V v rstah  je  opazil 
tega golobradega m ladeniča, se ustavil pred  
n jim  in ga vprašal, kako  da je  v m obilizira
nem  oddelku, in O scar se je  zlagal: »Dobil sem 
dovo ljen je  od generala  G albiatija.«  Bastianini 
se je  nasm ehnil, mu položil roko na ram o in 
vzk likn il: »Bravo! Proslavi se!«

In Oscar Lucangeli ni 6amo proslavil samega 
sebe, temveč je e svojo slavno 6tnrtjo počastil tudi
prapor svoje hrabre legijo Iz prvega boja 6e je 
vrnil polu navdušenja. »Moja stotnija,« je pisal

I rie s tc , 
bojišča* ki

26. m arca. s. Na odseku ruskega 
ga je  d rža la  ita lijan sk a  d iv iz ija  

»Tridcntina«, je  junaško  padel alp inski pou- 
jx>ročnik G iuliano S lataper, sin polkovnika 
Gnida Slatapera. iredentističnega proštov ujca, od
likovanega v vojni 1915—1918 z zlato kolajno. 
Giuliano Slataper se je rodil 10. oktobra 1922 in 
je v skladu s slavnimi izročili rodbine leta 1939. 
pustil nauke ter se kot sedemnajstletnik priglasil 
k  nrolilelalski milici. Novembra 1910 je prosto

voljno stopil v častniško šolo. Potem je kot alpin
ski podporočnik prišel na rusko bojišče, kjer j® 
ostal 2 leti 20. januarja je ob priliki nastopa, ko 
je  bilo treba zavreti zimsko rusko ofenzivo in 
so besneli n a jh u jš i boji, je  G iuliano S lataper 
sam zgrabil za stro jn ico  in vodil obram bo. Ko 
jc  bil prvič hudo ran jen , ni hotel zapustiti bo
jišča. Pozneje pa so se Rusi p rib ližali in je bi
la nevarnost še večja. T edaj se je  dvignil in 
vzpodbudil svoje alpincc, na j sc iie vdajo ter

materi, »se je  že udeležila boja. Jaz eem bil na 
čelu vseh z drugimi desetimi iu poročnikom. So
vražnika smo pregnali, toda le malo nasprotnikov 
je moglo uiti, ker snio jih  po večini pobili ali 
zajeli.«

Ker na predelu, k jer je bil, boji niso biti po
gostni, je prosil, da bi ga 'poslali v Rusijo. Povelj
nik mu je odsvetoval: »Prišel bo čas,« je  dejati, 
»da boš tudi tukaj lahko pokazal vso svojo hra
brost.« In ta čas je prišel. Ko se je vračal s  pa
tru lje po zelo nevarnem kraju, je tolpa upornikov 
izdajalsko napadla njega in nekaj njegovih tova
rišev ter je streljala nanje, 6krita med velikimi 
skalam i. Prvi slrel ga je  zadel v ramo, pa se ni 
zgrudil. Stal je med svojimi ter jih vzpodbujal. 
Toda drugi strel mu je  prebil prsi in padel jo 
v mlaki krvi.

Padel je  junak, junak, čigar ime bo ostalo 
v zgodovini. Na bojišču so pobrali njegov okrvav
ljeni pas, črno srajco in svetinjico z gorizijsko Ma-

zapovedal napad z ročnimi bombami. Pri tem  
ga je  zadelo več strelov ruske strojnice, da 
je  padel. Ko sc je .zg rud il, je  vzkliknil: »Živeli 
alpiuci, živela Italija!«

Nemški gospodarski minister 
o uspehu in ciljih totalne 
mobilizacije
Berlin, 26. m arca. s. V nekem  govoru na 

zborovanju nem ških km etijsk ih  delavcev ter 
voditeljev je m inister za gospodarstvo dr. Funk  
m ed drugim  dejal, da iC zaradi sedanje vojne 
in totalne m obilizacije prišlo v zadn jih  tednih 
do izbora najboljših  sfT ter najbo lj delavnih in 
najbolj odpornih ljudi. Iz m nožice p riha ja jo  
na površje te r se uveljavljajo  najsposobnejši, 
zakaj tislo, k a r  velja, je kakovost in ne količi
na. Izmed podjetij ie neogibno po trebno  o d 
praviti zlasti tista, ki ne služijo naravnost voj
nim  ciljem. Noben nem ški držav ljan  se ne sme 
več zam ujati pri delu. ki ni zares po trebno za 
vojno izdelavo, zakaj sam o tako  bo mogoče 
zagotoviti novih delovnih sil za novo industrijo  
ter novih vojakov za bojišče.

Smrt slovitega nemškega letalca 
Miincheberga
Berlin. 26. marca. s. Nemški večerni listi po

udarjajo smrt majorja pilota Joachima Miinche
berga, o katerem  poroča današnje nemško vojno 
poročilo. Listi se spominjajo drznih nastopov, s 
katerimi se jo odlikoval ta 25 letni častnik, Z 
Miinchebergoui, ki je imel odlikovanje hrastovega 
lista z meči na viteškem križu reda železnega 
križa, je izginil s  prizorišča eden najdrznejših in 
najizkušenejših lovcev, kar jih je nemško letal
stvo imelo. Listi posebno poudarjajo, da je dobil 
Milncheberg leta 1942. na Ducejev predlog zlato 
kolajno za vojaško hrabrost, in sicer zaradi ju
naških dejanj pod sredozemskim nebom.

Reden potek papeževe bolezni
Vatikansko mesto. 26. marca. s. »Osservatore 

Romano« piše: Influenca, za katero je zbolel sv. 
oče preteklo nedeljo zvečer, povsem redno pote
ka in se že kažejo znamenja o zboljšanju. Vzviše
ni cerkveni vladar v teh dneh ni opustil svojega 
apostolskega delovanja in je tudi včeraj dojmldne 
sprejel v dolgo avdienco kardinala državnega taj
nika. Vendar drugih avdienc ne bo. dokler sv. 
oče povsem ne ozdravi. Tega ozdravljenja si vsi 
goreče želijo.

Španci, rešeni ruske sužnosti, 
pripovedujejo
Madrid,  26. m arca. s. Sest m ladih Špancev 

iz Asturije. ki so ilh med držav ljansko  vojno 
odvlekli v Rusijo te r jih ie nem ška vojska pred  
k ratk im  osvojila, je dospelo v Gijon. P ripove
dujejo, da ie življenje v Rusiji prav i pekel za
rad i nasilniškegn ravnan ja  Stalinove policije in 
zaradi neizrekljivega pom anjkan ja, ki ga m ora 
prenašali prebivalstvo. Visi Španci, k a r  jih ie 
v Rusiji, m orajo  v boj na fron to . Ako se b ra 
nijo  iti na bojišče, jih odvlečejo v Sibirijo. IČo 
so teh šest m ladeničev odvlekli na fronto, so se. 
pri prvi priliki vdali. Zelo so navdušeni nad 
sprejem om  in nad pom očjo, k i so jo dobili od 
nem ških vojakov. Po zatrd ilih  propagande k o 
m unističnih  kom isarjev, nai bi nem ški vojaki 
streljali vse Špance, k ar jih ujam ejo. M lade
niči zelo navdušeno govore o k ratkem  bivanju  
v Nemčiji, ker so bili deležni b ratovske pomoči.

Težave pri zavezniških načrtih 
za bodoči mir
Lisbona, 26. marca. s. Načrti za bodoči sve

tovni mir, katere zavezniški narodi že dolgo časa 
izdelujejo, še niso dobili končne oblike zaradi 
sporov med Anglijo. Rusijo iu Ameriko. Vsi po
skusi, da bi dosegli edinost, so sc doslej izjalo
vili. Vrh tega je vsak posredovalni poskus še po
večal prepad, ki loči vae tri zaveznike. Ameriški 
tisk kritizira podporo, ki jo je Anglija dala ru
skim težnjam. V uvodniku piše list »Wasfaington 
Post«, da ni nobena novost, ako podpira Velika 
Britanija Rusijo v njenih naporih, da bi od Zdru
ženih držav dobila priznanje za svoj načrt o var
nosti.« Ameriško javno mnenje gotovo ne bi bilo 
za to, da se sprejme predlog, po katerem bi Ru
sija smela stegovati roke po obrežju baltiških 
držav.« »Nevv York Times« piše: »Kakor se ču
dno sliši, da je britanska vlada postala zaščitnica 
Rusije, prav tako je čudno, da hoče Velika Brita
nija, ki je toliko let videla v Rusiji le svojega 
tekmeca, danes [»udarjali pomen Rusije pri or
ganizaciji svetovnega miru.«

Nasprotnikove bedastoče
Rim, 26. marca. s. Nasprotnikove bedastoče: 

Medtem ko je sovražnikova propaganda prisi
ljena priznati »izredno hrabrost italijanskih voja
kov na Maretski črti«, pa piše londonski dopis
nik švedskega dnevnika »Social Demokraten« ta
kole: London, 24. marca. Obramba kraja Sebed jo 
bila zaupana italijanskim četam, ki so zbežalo že 
prej. preden so Ainerikanct napadli. Zajetih je 
bilo 1500 vojakov, od tega največ Italijanov. Ame
riške izgube so bile zelo lahke. Celotna italijan
ska divizija z vsem topništvom je bila zajeta, ne 
da bi bila tudi samo poskusila odgovoriti ameri- 
kanskemu ognju. Ko so sp, Amerikanci približali, 
so Italijani dvignili roke. Nemški strmoglave i niso 
mogli dvigniti vojnega duha Italijanov.

6 on no, ki jo je nosil na prsih, njegovo bodalo in 
ti ostanki 6 0  za njegovo rodbino sveti. Njegovo 
truplo so njegovi tovariši pokopali blizu kraja, kjer 
je  plemenito dal življenje. Oče se je  vrnil na kratek 
dopust, ponosen nad žrtvijo svojega mladega sina, 
m pripovedoval nekaj dogodkov iz vojaškega živ
ljenja. ki sta ga prebila skupaj, ter končal z na
slednjim i besedam i’ »Padel je kakor sta r vojak. 
Ni bil blizu mene Bil sem trinajst kilometrov 
vstran. Moralo je tako biti.«

Načelnik glavnega stilna milice, general Gal- 
biati, je šel v Acilijo, da bi rodbini hrabrega bo
jevnika nesel pozdrav Črnih srajc in Ducejevo 
darilo.

L
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Tisoči so spremili na zadnji poti podžupana 
Pogačnika, dobrunjske in bizoviške žrtve

Na v eč ra jšn ji p razn ik  M arijinega ozn a rin
il j  a  so’ zvonovi cerkva tam  od D obrunj, Sv. Ur
ha, Dev. M ariji v Polju, Bizovika in sv. Petra
doneli vse bolj glasno in mogočno. O znanjali 
so p reko  vsega lju b ljan sk eg a  po lja od dob ru n j
skih gozdov pa do - L ju b ljan e  pesem zinago- 
6 lav ja bizoviških in dob run jsk ih  žrtev, ki so 
jih  tisoči ljudstva , zlasti m ladine, sprem ili k 
poslednjem u zem skem u počitku.

H k rstam  Jakoša st., Jakoša ml. in C a n k ar
ja  M ilka, ki so ležali v m rtvašnici p ri cerkvi 
sv. U rha. so p r ih a ja li vse te  dni številn i ča
stilci. V čeraj ob pol 2 pa se je  zbrala  množica 
Ijud6tva, da jib  sprem i do groba. Pogrebne mo
litve v cerkv i in ob  grobu je  oprav il ob šte
vilni asistenci sostrški župnik g. Vrče. Psalm 
»Usliši nas. o Go6pod« so odpeli pokojnikovi 
p r ija te lji,  nato  pa se je  razvil sprevod na po
kopališče. Tam sta se od žrtev  poslovila Vlado 
P irih  in  d r. B latnik iz L jub ljane. D u larjeve  
besede iz »Zveste m en jave —  Nebo gori«, ki 
jih  je  c itira l dr. B latnik, so bile pesem resn i
ce: zrna so padla v zem ljo, da bi rod ila  s a d o v e  
Ta zrna so bila m učeniška trup la  bizoviških 
in dob ru n jsk ih  žrtev.

O b pol 4 je  bil iz Bizovika pogrebni sp re 
vod na bizoviško pokopališče. Tisoči kropilcev 
so p riš li v ra7svetljeno  in s c v e t j e m  okrašeno  
cerkev  in  ob  k rs tah  m učenikov Pavčiča in Ja
koSa. F ranca  je  m olilo za pokoj n ju n ih  in duš 
vseh, ki so padli pod partizansk im  rabeljsk im  
nožem ali strelom . Potem  se  je  razv il iz cer- 
kve mogočen sprevod: na čelu je šolska 
m ladina, d ek le ta  in učiteljiščnice, zai n jim i po
kojn ikov i sošolci učiteljiščn ik i in d rug i sred 
nješolci, vojaško zastopstvo, akadem ska S traža 
z akadem skim  starešinstvom  K.A, vaške s tra 
že, za k rsto  štev ilna dom ača duhovščina in 
za svojci mnogo ljudstva. Sprevod je  bil tako 
dolg, da se je  še vedno razv ija l po vasi. ko je  
m ladina že bila na pokopališču. Nad 2000 ljud i 
je  sprem ilo  na posledn ji zem ski poti bizovi- 
ška  m učenika. _ _

O b odprtem  grobu je  n a jp re j spregovoril 
šem petrski župnik  g. K o š m e r l j :

Mučencem v slovo
Mnogo svežih Rrobov ie bilo v preteklem  

letu izkopanih na bizoviškem pokopališču. Mno
go k rep k ih  ž iv ljen je  je  padlo van je, žrtve ko
m unistične zm ote in p revare . S trašno nesem 
pojo  ti grobovi, pesem  razočaran ja  in bolečine 
nad ljudm i, k i so bolj ljub ili temo kot luč, niso 
hoteli spoznati, k je  je  n jih  m esto v teh  silnih 
borbah za vero in poštenje, za dom in rod. 
Bog jim  bodi m ilostljiv  sodniki

D anes stojim o tu  ob velikem, svežem gro
bu. da položim o vani izm učene telesne ostanke 
dveh m ladih fantov te vasi. fantov, ki sta bila 
polna veselja do življenja, do dela. Da sta 
padla v cvetu svojih let kot žrtvi kom unistič
nega sovraštva v cvetočem m aju  lanskega leta.

Žalost zagrin ja  naše duše ob tem  grobu: 
žalost nad  m ladim  življenjem , ki bi ga tako 
radi videli še cveteti nad nam i in dočakati_ zreli 
sad n jun ih  idealnih naporov in strem ljen j. Za- 

1 losi objem a naša srca ob pogledu na svojce, 
ki jim ie v m ladih  fan tih  ugasnilo svetlo son
ce n iih  dom ov, veliko upan je n jihovih  duš.

■'rt T ako  stojim o danes ob tem  grobu prevzeti 
globokega spoštovanja pred  Bogom. V ladarjem  
svetft: pred m ladim a m učenikom a, ki sla padla 
kot žrtvi vere v Boga. v resnico in pravico 
božjo.

Ivan Pavčičev in F rance  JakoSev —  kaj 
sta slorila v svojem  življenju, da so Vaju od
peljali in zverinsko mučili te r zaklali kakor 
jagnje na žrtven iku? Sla bila zločinca, ki za
služita sm rt?

Mi vsi. ki smo vaju poznali, vem o dobro, 
da ni bilo m adeža na Vajinem  čistem značaiu. 
O bdarjena z lepim i darovi duha in srčik sla 
bila vsa požrtvovalno vdana Bogu. Cerkvi in 
svojem u narodu . V m ladostnem  navdušenju  sta 
želela z vsemi svojim i zm ožnostm i pom agati 
pri g radnji novega, lepšega, srečnejšega reda 
na slovenski zem lji.

Ivan Pavčičev, dobri in zvesti K ristusov 
m ladec, pripravijah, si se za učitelja in vzgoji
telja slovenski m ladini. O. mi vemo. Ti bi bil 
res u t t e l j  resnice, ti bi bil našo m ladino vzga
jal v krščanskem  duhu . Ti bi bil svetel lik v 
učiteljskem  stanu , ki so ga v teh strašn ih  dneh 
prem nogi njčgovi zastopniki s svojim  nenarod- 
ni m, brezbožnim  ravnanjem  tako zelo om ade
ževali.

F rance  Jakošev, skrom ni obrtn ik , zvesti 
fan t krščanske slovenske zem lje, apostol dclav-

Mladika : Korotan
Da no bosla delala izjem med nogometnimi 

moštvi, sta ee tudi ti dve odločili za nedeljsko 
prijateljsko srečanje. O Mladiki že vemo, kako je 
/. njo: da zna zaigrati, ča le hoče. Korotana pa 
bomo v nedeljo letos prvič videli na zelenem po- 
Ifu. Dolgo je počival. Morda zato, da bo bolj spo
čit posegel v prvenstveni boj. Za obe moštvi bo 
nedeljska tekma vsekakor dober trening. Za za
četek tekme sta moštvi določili p o l i l ,  uro dopol
dne na igrišču Marsa za Kolinsko tovarno.

ske Katoliške akcije, hotel si biti med svojimi 
tovariši kakor  luč. ki sveti v temi, sredi u m a 
zanega sveta čisti Kristusov vitez.

Ni bilo sovraštva v Vajinem srcu. razen 
sovraštva do zinote. r izen  sovraštva do greha 
in hudobije — ; to sovraštvo pa ie tudi v hož 
jem Srcu in bi m oralo biti v vsakem  krščan 
skem srcu.

Zmoto sta sovražila in p reganjala , prega
njala zato brezbožni kom unizem , na is tra  jšneišo 
zm oto in zablodo naših dni.

Ivan Pavčičev, kako navdušeno si govoril 
tovarišem  dijakom  v Kat. akciji: »Vemo. da je 
naša naloga boriti se proli največii nevarnosti 
našega časa. proti največji laži 20. stoletja, 
proti brezlioštvu. Odločno in pogum no sp re j
m im o to b o rb o —  Srca nam  gore v ogniu. 
roke se dvigajo k pm eg i. iz prsi se nam  trga 
odločna izpoved: Nočemo, da bi nam  volkovi 
govorili o ljubezni: nočemo, da bi nas lažnivci 
učili resnice: nočemo, da bi nam  sužnii p ri
našali svobodo. Hočemo, da bi m oderni svet 
spoznal, da jo sk ra jn i čas povrniti se k s tu 
dencu prave ku ltu re , h K ristusu, k Cerkvi . .  ■«

T ako sta m islila in delala, kak o r so mislili 
in delali tisoči, kakor misli in dela večina n a 
šega ubogega. poštenega naroda.

Zato sla m orala pasti, zato sta m orala p re
stali s tovariši pravo m učeniško sm rt.

Ob Vajinem grobu, naša m lada fan ta , naše 
veselje in naš ponos, stavim  bridko vprašan je; 
kdo so Vajini m orilci? Vem. da so pri Vaiinj 
m učeniški sm rli — kak o r povsod — sodelovali 
Vajini rojaki, fantje, nekdanji tovariši iz Vaiine 
vasi — pa ne bom jih sodil in obsodil. Nočem, 
da bi ob Vajinem  častitljivem  grobu vzbujal 
nem ir v srcih  navzočih, ko vidva v n jem  po
čivala vsa v m iru  in v slavi. Obsodil pa bom tu 
tisti strašn i kom unizem , ki trga Boga iz sloven
skih src. ki jih polni s sovraštvom , ki iz po
štenih ljud i dela zločince, požigalce, m orilce 
svojih bratov in sestra. Brezbožni kom unizem  
bom obsodil in vse. ki ga širijo, obsodil one, 
ki so to tu jo  strašno  zm oto zanesli k nam  in 
pri nas zažgali ta  strašni rdeči požar, ki un i
čuje naše dom ove in naš rod. O, volkovi v 
ovčjih oblačilih, ki oznanjate  m ir. pa sejete 
vihar, ki govorite o svobodi, pa nas oklepale 
v sužnost ki ie strašneiše še ni poznal slo
venski rod. S trašni apostoli brezboštva. zna
nilci sovraštva našega naroda —  vas danes tu 
obsojam , vi ste krivi vseh um orov in požigov 
in vsega gorja, nad vas kličem  božjo Pravico,

ki povrača vsakem u po njegovih delih, pred 
katero  riič ni tako skrilo , da bi ne bilo enkrat 
očito. Onim pa. ki ste iih zavedli in zapeljali, 
naj velia po Jvristusovem zgledu beseda: Oče 
odpusti jim. tfai ne vedo. kai delaiol

O. b ra tje  in sestre. Slovenci katoliški, nai 
ne bo nikogar med nam i. ki bi ne spoznal ob 
tem grobu, kie ie njegovo mesto v teh usod 
nih dneh. Samo pri Kristusu, ki ga oznanja 
Cerkev. On ie pot. resnica in živlienie; izven 
niega ie zm ota laž in sm rt.

S Kristusom  bomo zgradili nov red. z nje
govim blagoslovom bomo to našo zemljo 
prenovili in osrečili. Po njem  bo zavladala nad 
nam i nova ljubezen, nova b ratska vzajemnost 
nov m edsebojni m ir. Brez K ristusa pa bomo s 
sam oto b ed n o 'p ro p ad li.

In vi. ki ste v zmoti, ki hodite zapeljani pc 
kriv ih  potih  nasilia in krvi. o. če bi vam od 
tega groba mogel zaklicati ven: Sprem enite svo 
ie m išljenje, vrnite se h K ristusu — pridite iz 
teme v luč. i/. laži v resnico, iz sovraštva k 
ljubezni. Poslušajte klic pokojnega Ivana 
S krajn i čas je, povrnili se h K ristusu in Cer 
k v i . . .

Ivan in F rance, naša m učenika: na j v niiru 
počivajo Vajini izmučeni telesni ostanki v bi a 
goslovljeni dom ači zcmlii. sredi rodnega polja, 
v senci Kristusovega križa: Vajini duši pa nai 
uživata Boga. Častitljiv nam  bo vedno — iz 
roda v rod — Vajin grob

Ivan in Francel P rosita za nas pri Bogu. da 
dočakam o lepših dni. za katere sta Vidva s 
tisoči drug ih  izkrvavela. P rosita za našo m la 
dino. da ne bo šla za zvodniki v pogubo, m a r
več za Kristusom  v življenje. P rosite za naš 
narod, da n a jde  po K ristusu svoj m ir in 
svoje duhovno vstajenje. — Večna slava Vaji
nem u spom inul

Za župnjkom  K ošm erljem  so se poslovili 
od pokojnikov zastopnik delavske K A, poko j
nikovi p r ija te lji in sošolec učiteljiščnik .

Moški zbor je  zapel še žalostinko »Vigred 
se povrne«. Pogreb sc je  zak ljuč il šele ob pe
tih  popoldne.

V to rek  so ob p rav  tako  veliki udeležbi 
ljudstva pokopali na pokopališču v Devici Ma
r iji v Polju  podžupana Srečka Pogačnika. Ob 
odprtem  grobu sta se poslovila od pokojnika 
dom ačin K raner M artin, v im enu tovarišev Za
voda za socialno zavarovanje pa Kovač Ciril. 
Pogreba so se udeležili tudi rav n a te lj K uhelj, 
podravnate lj L ikar z načelniki, častn ik i vaških 
straž  in pevski zbor.

Veličastni pogrebi vseh žrtev  pričajo, kako 
je  ljudstvo cenilo vso pokojne, ki so padli v 
borbi p ro ti narodnim  uničevalcem.

Partizani umorili 12 letnega otroka
23. marca so partizanske patrulje izrabile tre

nutek, ko je vaška straža odšla iz čst. Ruperta 
v Mirno, da 6 0  prišli v' bližino vasi. Prav takrat 
je šel z vozom iz vasi Vilko Mavsar. Ker so mu
o božiču partizani ubili starše, brale in sestre, je 
zdaj sam ostal na domu. ki ga upravljajo sorod
niki. Dasi je bil šele dobrih 11 let slar, je že 
sam kaj lažjega delal.

Ko jo prišel iz vasi. je zagledal pri kapelici 
partizansko stražo, liotel je obrniti voz, toda par
tizan T o m i n e c  jo že vpil nad njim. Zalo je 
otrok hotel sam niti. Kako bi ne? Vedel je, da 
je pri kapelici človek, ki mu je ubil in sežgal 
očka in ljubo mamico, poznal je te zveri, ki so 
mu ubili brata Darka in sestrico, ki jo je tako 
rad imel. Pred očmi mu je vstala slika ožganega 
trupla manjšega bratca Slanka, ki so ga tudi 
umorili. — Zato je bežal. Zaman! Premajhen je 
bil njegov korak — partizan ca je dohitel in za 
kapelico je počil strel. Partizan je streljal v gla
vo otroku! Niso ga motile proseče, nedolžne oči, 
ni slišal joka — zanj vsega tega ni: zver je opra

vila svojo in se nato še bahala s svojim dejanjem 
po okoliških vaseb.

To so dejanja komunističnih »osvoboditeljev«. 
Morda je to terjalo naše osvobojen je?

Nove žrtve iz Ribniške doline
Ribnica, 25 marca.

V boju s partizan! sta padla polijg Mateta 
Edvarda, Ulaja Toneta in Lovšina Antona, o ka
terih smo že poročali, tudi član dolenjevaske 
straže Oražem Karel iz Grčaric in 18 letni po
sestniški sin Ilren  Jakob iz Prigorice pri Dolenji 
vasi. Oražem jo padel v boju nad Novo Štifto, 
kjer so zasledovali razpršene partizanske tolpe.

Po neprevidnosti je bil ranjen tudi čevljar 
Bertoncelj, ki se kljub fantovskim opominom ni 
hotel zavarovati pred partizanskimi kroglami.

Partizani so popolnoma oropali Riglerjevo tr- 
frovino v Dolenji vasi. oplenili pa tudi posestnika 

| Miheliča v Kotu. Oropali bi jih še več, pa niso 
l utegnili, ker so m orali bežati v gozdove.

Spremenjeno nakazovanje mesa 
bolnikom
Po okrožnici P reh ran jeva lnega zavoda Vi

sokega kom isariata za lju b l ja n s k o  tHikrajino 
št. 31-111-44 z dne 8. 111. 1943 tedenski obrok 
mesa, določen za vse prebivalstvo, ne pripada 
bolnikom, ki jim  je  dovoljen vsakdan ji .olirok 
mesa. Zato preskrbovaln i urad  vabi bolnike, 
n a j do 31 m arca t. 1. bolniškem u odseku m est
nega preskrbovalnega u rada v T u rjašk i palači, 
Gosposka ulica 15, predlože m esarske knjižice 
zaradi vpisa, da bolniku ne p ripada splošni te. 
densk? obrok mesa.

O ni, ki sc h ran ijo  ▼ gostinskih obratih , pa 
m orajo  predložiti potrdilo  obrata , k je r se h ra 
n ijo , z navedbo m esarja , k je r  obrat dobiva 
meso.

K dor v tem roku ne hi predložil m esarske 
kn již ice ali potrd ila gostinskega ob rata , k je r 
je  na b ran i, ne bo več dobil bolniškega do
datka za meso.

Mestni p resk rbovaln i u rad  opozarja  v*e 
m esarje , da po p re j navedeni okrožnici mo
ra jo  na tanko  paziftl da ne p ro d a ja lo  hip«  
onim, ki bodo v m esarskih knjižicah imeli za
beleženo, da dobivajo  za meso bolniška na
kazila.

Obvestilo Pokrajinske zveze 
delodajalcem
Ugotovilo se ie. da se razne tv rdke in po 

samezni delodajalci — zlasti pripadniki trgov
skega stanu — obračajo  naravnost s p ro šn ja 
mi. spom enicam i predlogi, pritožbam i in slič
no na urade Visokega kom isariata in na druge 
ustanove ter vojaška in civilna oblastva glede 
gospodarskih in sindikalnih  vprašani, nam esto 
da bi to delali v smislu določil in pravil tako 
?vezC. kot pripadajočih  združenj polom  svojih 
organizacij.

V nekai p rim erih  ie bilo ugotovljeno da so 
sindikati imeli d irektne stike z uradi in vlad 
ninii organi ne poslužujoč se združenja, kirte 
rem u sindikat p ripada in m ora pripadati ker 
ie sindikat na osnovi pravil organ svojega stro 
kovnega združenja in kot p isarna tvori sestav
ni del urada združenja in čeprav ima sedež 
izven uradov združenja m ore dopisovati samo 
ootom  svojega združenja.

V izogib izgubi časa in dosego točnega iz
polnjevanja dolžnosti v okviru sindikalne disci
pline ie treba, da se vsi delodajalci točno d rž i
jo zgornjih navodil kajti proti onim . ki tega 
ne bi izpolnjevali, se bo postopalo v sm islu 
veljavnih določil.

Bolniški dodatki za april
L jub ljana , 26. m arca.

Bolnikom, ki so po predloženih zdravniških  
spričevalih upravičeui dobivati posebne dodatke 
racioniranih  živil, bo bolniški odsek m estnega 
preskrbovalnega urada meseca ap rila  delil bol
niška nakazila vsako dopoldne od &. do 11.45 
iire samo v p ritlič ju  I o rjašk e  palače v K rižan
kah, Gosposka ul 15., po D a s l e d n j e m  razporedu:

Dne 1. do 5. ap rila  samo bolnikom ki im ajo  
jrnv ico  tudi do mesa, tako da pridejo  na vrsto 
v če trtek  1. aprila  bolniki z začetnicam i priim ka 
A do C, v petek 2. aprila  i  začetnicam i D do J, 
v soboto 3. aprila  z začetnico K, v ponedeljek  
5. ap rila  z začetnicam i L do O, v to rek  6. aprila  
z začetnico P, v sredo 7. aprila  z začetnicam i R 
do S in v če trtek  8. ap rila  bolniki z začetnicam i 
[ do j .

• Dne 9. do 16. ap rila  drugim  bolnikom , tako 
da p ridejo  na vrsto v petek 9. aprila  bolniki z 
začetnicam i priim ka A do C, v soboto 10. ap rila  
z začetnicam i D do J, v ponedeljek  12. ap rila  z 
začetnico K, v to rek  13. ap rila  z začetnicam i L 
do O, v sredo 14. ap rila  saino z začetnico P, v 
če trtek  15. ap rila  z začetnicam i R do S in v pe
tek Ib. ap rila  za začetnicam i I do Z. '

Dne 17. do 24. ap rila  bo bolniški odsek m est
nega preskrbovalnega urada delil nakazilu samo 
za sladkor zn do jenčke in bolnike, seveda tudi 
samo na podlagi predloženih zdravnišk ih  sp ri
čeval, tako da p ridejo  na vrsto  v soboto 17. ap ri
la upravičenci z začetnicam i priim ka A do C, v 
ponedeljek 19. ap rila  z začetnicam i D do J. v 
torek 20. aprila samo z začetnico K, v sredo
21. ap rila  z začetnicam i L do O, v če trtek
22. ap rila  samo z začetnico P, v petek 23. ap rila  
z začetnicam i R do S in v sopoto 24. ap rila  
upravičenici z začetnicam i 1 do Z.

Zdravstveni zavodi, ki so upravičeni dobi
vati posebne bolniške dodatke, naj pošlje jo  po 
nakazila že v če trtek  1. in v petek  2. ap rila  po
poldne.

Bolniki, ki dobivajo  dodatek mesa z raz lič
nim term inom  v mesecu, na j p ridejo  po n ak a 
zilo za živila in dodatek mesa po tem razporedu 
od t. do 8. aprila . S seboj n a j prineso m esar
ske knjižice. K dor nima m esarske knjižice, (če 
je  na h ran i v gostinskih obratih) m ora p red lo 
žiti potrd ilo  obrata , k je r  je  na hrani, z navedbo 
m esarja , p ri katerem  dobiva meso.

O pozarjam o vse. ki p ridejo  po bolniška n a
kazila, da m orajo  s seboj p rinesti izpolnjeno 
glavo naakznice upravičenca za mesec ap ril in 
nakazilo prejšnjega meseca, potrjeno od trgovca.

P ripom injam o, da bodo tisti, ki bodo m est
nem u fizikatu predložili zdravniška spričevala 
po 5. aprilu , dobila nakazila šele 27. in 28. ap r i
la, n zam udniki šele 29. in 30. aprila .

Bolniški odsek zarad i velikega navala n ik a 
kor ne bo mogel upoštevati rek lam ac ij zam ud
nikov in tistih , ki ne bi upoštevali tega razpo
reda, zato pa vsem priporočam o, na j si ta raz
pored izrežejo  in shran ijo , da ne bo zm ot in 
pritožb.

Izšla je lepa bolgarska zgodovinska 
povest

Ljubezen kraljične Sofije
Spisal jo  je  S t o j a n  Z a  g o r  ? i h^rfT.

Ta povest je  po splošnem mnenju najboljši 
bolgarski zgodovinski roman.

Prizorišče povesti je  Konstantinovo mesto
— Carigrad in Serdika — Sofija, čas pa p ra
zgodovina bolgarske države, ko je  vladal 
vzhodnorimski cesar Jnstin II. (VI. stol.l in so 
bolgarski predniki vedno globlje prodirali v 
notranjost bizantinskega cesarstva te r  priprav. 
Ijali popolno zasedbo Traki je.

Sofija, mična sedem najstletna cesarjeva liči. 
se z vsem žarom zaljubi v lepega, veri svojih 
očetov neom ahljivo vdanega slovanskega kneza, 
najem nika v cesarski službi Povest Njenega 
ljubezenskega čustvovanja je srčika %godbc. 
okoli n je  se sučejo vsi dogodki.

Kako vsestransko je  delaven prof. Saša
San tel, bo pokazal pole£ n jegove razstave, ki 
ie v teh dneh v Jakopičevem  paviljonu, tudi 
koncert njegovih skladb, ki ga bo prired ila  
G lasbena M a t ic a  v petek 26. t. m ob pol 7 
zvečer v velik filharm onični dvorani Nasto
pajoči um etniki, p ian istka Bizjakova, sopra
nistka operna pevka Manja M lejnikova, violi
nist D erm eli, violinist Žižmond in Komorn 
trio  (Lipovšek. D erm H j, Šedlbauer) nam jam 
čijo za prvovrstno um etniško izvedbo šantlovih 
sk ladb  prav tako pa tudj šolski zbor G lasbene 
Matice ki bo nastopil na tem večeru prvič pod 
vodstvom ravna te lja  Poliča, ki vodi ta zbor žc 
od jesen i Natančen spored skladb smo že ob
jav ili, danes ponovno opozarjam o na um etni
ško p rired itev , ki se vrši ob 60 letnici sloven
skega s lik arja  in sk lada te lja  profesorja Saše 
Šantla. P redprodaja  vstopnic t  kn jigarn i G las
bene Matice Uvodno besedo bo govoril docent 
M arijan Lipovšek.

Čebulo po 2.00 lire kilogram dobite p o lju b 
no količino v bivših m esarskih stojnicah na 
Vodnikovem trgu.
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Napoleon sam se pozneje ni zatekal ali bolje, se ni upal zatekati 
po zdravniiko pomoč, ker se je upravičeno bal, da bi tudi Angleži 
napravili s svojimi zdravniki tako, kakor je sam zapeljal papeževega 
zdravnika in ga spremenil v sovražnika. Zato se jim ni zaupal, celo 
bal se jih je< Ko je na primer zvedel, da je moral 0 'M eara dvakrat 
na teden o njem poročati, se mu ni dalo odgovoriti niti na eno izmed 
njegovih vprašanj, čeprav se je res čutil hudo bolnega. V njem je 
slutil vohuna in sovražnika, ki se mu je hotel upreti, »da bi bilo 
hitreje vsega konec«.

Rekli smo že, da je Napoleon previdno in skoraj žaljivo neza- 
upno sprejel svojega rojaka Antonmarchija, ki pa sta  mu ga bila 
poslala njegova mati in njegov stric kardinal, ker se je bal, da je 
tudi ta  orodje Angležev. Potem mu |e  moral priseči, da ne bo 
angleškim zdravnikom poročal niti najmanjše stvari glede njegovega 
zdravstvenega stanja.

Zato si Napoleon ni upal vzeti nikakršnega zdravila iz rok an
gleških zdravnikov ali po njihovih predpisih. Ko so ga nekoč vpra
šali, zakaj vse zavrača, je odgovoril, da ni nikoli iemal zdravil, v 
resnici pa je zmerom jemal tiste, o katerih je sam mislil in sodil, 
da so dobra. Nazadnje sploh niti malo ni več poslušal tistega, kar 
so pravili zdravniki. Niti od svojega rojaka Antonmarchija ni nikoli 
sprejel nobenega zdravila, razen nekaj redkokrat kako neškodljivo

dristilo. Ko se je nekoč po dolgem upiranju vendar odločil, da bo 
I zaužil sredstvo zoper bljuvanje, je hotel, da so ga najprej zaužili vsi 
I navzoči hkrati z zdravnikom. In šele potem, ko so ga vsi zaužili, ga 
I je vzel tudi sam. Ko so mu nekoč pozneje dali grenko pomarančo,
I se mu je zazdelo in je zasumil, da ga hočejo zastrupiti, ter je vzkliknili 

»Toliko žalitev in pomanjkanja sem £e pretrpel. V kakšne roke sem 
j padel!«
j Tudi vsak tuj zdravnik mu je bil sumljiv. Ko se je dr. Stokoe po

slavljal od njega in mu je namesto sebe priporočal dr. Verlinga, je 
zadirčno odgovoril, da sprejema zdravila samo od svojega zdravnika. 
Ko je bil nekoč že hudo bolan in mu je 0 'M eara  nasvetoval, naj 

| bi dal poklicati tudi dr. Baxterja, ni imel poguma, da bi mu dovolil 
j r  svojo bližino. »Nimam razloga«, je rekel, »prepovedovati, da mu 
J sporočite o mojem stanju, njega pa ne potrebujem.« Ko pa je potem 

zasumil, da ima pri tem nasvetu prste npravnik, je dodal« »Upravniku 
lahko poveste, da me mislita X in Y umoriti c boleznijo « »Zdrav
niki,« je rekel ob neki drugi priložnosti, »morate odgovarjati za živ
ljenje vseh tistih, ki ste jib spravili na oni svet, kakor v vojski ge
nerali.« (S tem je namignil na brezbrižnost in na usodne pomote, ki 
jih morejo zagrešiti zdravniki.) »Mnenja sem,« je tudi rekel, »da 
zdravniki pomore prav toliko ljudi kakor generali.« In posebej pred 
svojim angleškim zdravnikom je vzkliknili »Umiram ko me žre bo
lezen in sem brez pomoči. Toda mo|a smrt bo za zmerom zazna
movala vaš narod.« V svojem pregnanstvu je bil nekoč eno leto 

' nepretrgoma brez zdravnika. Takrat je potožil, rekoč: »Več kakor 
za leto dni so me oropali zdravniške pomoči, kei so mi vzeli zdrav
nika, , kateremu sem zaupal.«

6 'M earo so odstranili julija leta 1818 in Stokoa leta 1819 ker 
je Hudson Lowe sumničil, da sta pripravljena pomagati ujetniku.

Napoleonovi materi se je posrečilo nazadnje urediti tako, da so mu 
določili angleškega zdravnika, toda njegovega rojaka Korzičana An
tonmarchija. Vendar Napoleonu ni bil posebno naklonjen. »Ta zdrav
nik tudi ni skrbel za cesarja in ni mislil na njegove bolezni, kaiti 
menil je, da |e njegova bolezen politična, ker bi z njo rad dosegel, 
da bi ga poslali nazaj v Evropo. V trenutkih najhujšib napadov 
mu ni stal ob strani.« Angleška zdravnika je odstranila vlada ro
jaka pa. ki ga je poslala njegova mati. bi najrajši sam odstranil. 
Dva tedna pred smrt|o je nagnal Antonmarchija s temile besedami: 
»Nikoli vam ne bom odpustil vašega pomanjkanja usmiljenja. Ven, 
ven od todl«

_ In ni maral drugega na njegovo mesto Dne 30 januarja 1821 
je izjavil da ne mara v nobenem primeru videti angleških zdrav
nikov ali spraševati za njihov svet ter rajši trpi, kakor da bi ga ti 
obiskovali. Dne 28 aprila je zaukazal, da se ga ne sme noben an> 
gleški zdravnik dotakniti. Dne 3. maja je spet ponovil isto povelje! 

! »V primeru, da se ne bi onesvestil, nikakor ne bi prenesel, da bi ce 
mi približal kak angleški zdravnik« Uresničilo se je tisto, kar je 
grol Montholon dne 17. marca 1821 pisal Paoli Borghese: »Napoleon 
bo brez vsakršne pomoči umrl na tej strašni pečini.«

» K r i v o v e r c i . «

Kakoi vemo ie Napoleon zahteval, na) bi imel papež sovražnike 
Francije za svoje sovražnike z izgovorom češ da so razkolniki ali 
krivoverci. Poudarjal je tudi. da le on kakor so bili megovi pred
niki it druge in tretje irancoske vlndaiske rodovine prvorojenec 
Cerkve, ki ima meč opasan v obrambo Cerkve in ki zato ne more 
trpeti, da bi papež vzdrževal stike z angleškimi K r i v o v e r c i  ali n i
škimi razkolniki.
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Boli konjiček je  varno s t o p a l  po globokem dnu 

pojočih klancev, preko strmih pečin in grčastih ko
renin ter prinesel na zeleno planino Drvarko Marijo 
z graščakovim sinčkom v naročju. ^

V Drvariji je  v  leseni koči živela že priletna 
drvarka, ki je imela polno kočo otrok, radovednih in 
sramežljivo boječih drvarčkov. Najmlajši so sc ročno 
poskrili, saj so tujci tu gori v drvariji bili zelo zelo 
redki; le tu in tam je  prišel med drvarje grajski 
logar, zmladleta tudi graščak sam, ko jc prišel na lov 
nad divjega petelina.

Pri tej drvarki se Marija ustavi in jo lepo po
zdravi:

»Dober dan ti želim !«
»Bog daj tudi tebi! Kaj pa bo dobrega, Drvarka 

Marija?« jc bila stara ženska radovedna.
»Dobro šele bo. če boš (i hotela!«
»Ti sama predobro veš, da ti bom storila vse po 

tvoji že lji!«

5L
Drvarka Marija jc ubogo drvarko hvaležno po

gledala in dejala:
»Vedela sem, da si dobrega srca in da želiš tudi 

drugim ljudem dobro!«
»Prav si dejala; toda, povej mi, Drvarka Marija, 

kdo na tem božjem svetu pa ne želi drugemu dobro?«
Drvarka Marija jc  pogledala na ubogega sinka 

v svojem naročju, sc spomnila trdega hočkega grašča
ku in rekla:

»Tudi taki ljudje so!«
Stara drvarka pa jo je  zavrnila in modrovala:
»Pri nas v drvariji takih ni! Lesujemo, drvarimo 

in oglarimo sredi teh črnih lesov, da živimo in pre
življamo sebe in svoje otroke skromno, a lepo v  
božjem miru. Pri nas drvarjih je prava sreča doma. 
Drug drugemu si pomagamo, pa smo vsi lepo za
dovoljni!«

Zaupno ji je  zrla drvarka v njen obraz ter čakala 
na njen odgovor.

Ljubljanska drama: Roberto Bracco, Prava ljubezen
liujiJ,. Vodilni vlogi tega dialog« v  <reli d e ja- 

.1 ti h jili stn bili p ri ljub ljansk i uprizoritv i za
upani V. Juvanovi in Janu, ki sta se na mo# 
po trud ila  in dokazala svoje zav idan ja vredne
sposobnosti.

V. Juvanova nam  je  ustvarila Heleno, živ
ljen jsko  in literarno  nedognano in neenotno 
žensko postavo, tako prepričljivo , d a  bi skoraj 
mogli v e rje ti so tudi tnko zenske ,na svetli. 
V prvem  d e jan ju  je  bila n jena podoba sicer še 
nekoliko nejasna, tu in tam ji je  celo zdrsnila 
na raven, kakršno  ji je  določil pisec, toda ze 
v drugem  d e jan ju  se je  povzpela dosti vise in 
dvignila te r  poplem enitila prazno osnovo. U?" 
bro se  zavedamo, pred  kako  težavno nalogo je  
bila postavljena naša izvrstna igralka. I reba 
je  bilo u je ti bistveno ali vsaj prevladujočo 
značajsko potezo vdove H elene, ki je  zdaj p re 
račun ljiva  spogledljivk«, zdaj h inavska srn- 
inežljivka, zdaj nevarna ljubim ka. Ig ra lk a ' jc  
poskušala zabrisati p rehude nenaravnosti in se 
um iriti na »lati sredi, od koder je  spretno  po
segala v vse tr i sk rajnosti, kam or jo je  vodil 
pisec. Posrečilo se ji je, da ni odb ija la , kakor 
bi se m alokateri igralki. Začarala in prevzela 
nas je  s svojo močno igro, da smo le tu  in tam 
začutili neosnovano piščevo izvirnost, ki je  bila 
v škodo skladnosti in resničnosti, te r  bi jo  mo
ra l režiser (Jože Kovič) črta ti.

Pustolovca lluga nam  je  podal Jan. O bču
dovati smo m orali igralca, s kakšno neverjetno  
silo jo  znal podati nepom embno in p razno  be- 
sedijo Izrazna moč in ljubezen do dela sta mu 
pripom ogli prem ostiti silne razpoke, ki so v lili- 
govem značaju . Ilugov razvoj jc  neverjeten ,

Edgar VVallace!

ncosnovan in ponesrečeno izviren, a  Janu se je  
posrečilo, da je  svojega ju n a k a  posprem il skozi 
vse razvo jne od tenke, stopn je in skoke z ne- 
nadk riljivo  um etniško sposobnostjo in močjo. 
U stvaril je  tako rekoč iz nič živo in kar p r i
kupno podo|x> m oškega, ki se k lju b  svoji p re
tkanosti u jam e v m reže sk rite  p reračun ijivke . 
S svojo igro je  tako  lahkotno in docela obvla
doval ve« oder, da bi ob  p reprič ljive jšem  be
sedilu  prav  nič ne občutili, da sta na odru  ves 
čas samo dve osebi. Knj takega zm ore pač sa
mo Jan. G ledalci so dobro  razum eli vrednost 
njegovega p rizadevan ja  te r  ga hvaležno nagra
dili s prisrčn im  ploskanjem  in odk ritim  pri
znanjem

K rčm arico je  zaigrala K ra ljev a  s svojstve
no ljubeznijo  in iznajd ljivostjo , s katero  je 
celo v na jneznatne jši vlogi odk rila  lepoto in ji 
vlila m ikavne topline in duše. K ljub  skopim  in 
preštetim  besedam, ki jih  je  spregovorila, je  
njen  nastop učinkoval polno in živo.

Tudi Verdonik kot natakar in Košič kot šo: 
fer sta skrbno podala svoji vlogi, dasi je  p ri 
n a tak a rju  motilo nerazum ljivo besedilo.

P revaja lec  Valo Bratina, ki ie oskrbel tudi 
sceno, se je  za oboje potrudil. Pri sceni me je  
sicer nekoliko m otila tr ik ra tn a  ponovitev^ tr i
kotne sobe, vendar jc  bil B ratina v svoji in
scenaciji neprim erno  srečnejši kot v i'5®0™ 
prevoda. N jegova scena je  k ljub  lahni s l a d 
kobnosti izdaja la  smisel za poezijo in lepoto, 
česar o  igri ne moremo trd iti, Braccova »l ra- 
va ljubezen« je  kakor njegov profesor ita lijan 
ske književnosti, o katerem  pripoveduje v svo
jem  delu, da še svoj živ dan ni p rebral niti

onega D antejevega stiha. O  ljubezn i pa m ore 
in sme pisati samo pesnik s te-nkim čutom za 
lepoto, skladnost, duševno sozvočje in n o tran je  
l>ogastvo človekovega doživ ljan ja , sicer m ore 
podati sam o slaboten in bledičen nadom estek, 
ki nima n iti malo opojnega' vonja prave in p le
m enite um etnine. —om—

šport
Ljubljana : Topničarji 1:0 (1:0)
L ju b ljan a  je  v čera jšn je  popoldne iz rab ila  

za to, da jo  od ig rala  tren ing  tekm o s topniškim  
moštvom, to je  z moštvom, k i je  od vseh lju b 
ljan sk ih  vo jaških  ena js to ric  n a jbo ljše  in  im a 
v svoji sred i nekaj p rav  dobrih  igralcev. Če
prav  je  dom ače moštvo nastopilo  z n ek a j ig ra l
ci iz rezervnega moštva, je  vendar imelo p re 
težen del ig re  v svojih  rokah. D a moči oneh 
moštev nista prišli do polnega izraza, je  k riv  
hud veter, ki jc  p ihal od zahoda. L ju b ljan čan i 
so predvedli igro po tleh, dočim so topn ičarji 
silili v zrak. P rv a  tak tik a  je  bila boljša. V vsej 
tekm i je  padel le en gol, ki ga je  zabil Lah za 
dom ače barve. Res je, da je  bilo n a  obeh s tra 
neh še dosti p rilik  za zgoditke, ven d ar pa so 
b ili branilci in  v ra ta r ja  na m eslu, ali pa so 
stre li šli visoko čez v rata . — Tudi včera j je  
L ju b ljan a , k lju b  rezervam , pokazala k ar do
bro  igro in se z njo, vsaj k a r  se kondicije  tiče, 
dobro p rip rav ila  na b ližn je  p rvenstvene n a 
stope.

Topinambur za krmo in seme bo na razpo
lago pri Malem gospodarju, Gallusovo nabrežje 
st. 33 samo v dneh od 29, marca do 1. aprila, 
vsak dan od 2 do 5 popoldne.

Ljubljana
K o le d a r
P etek , 26. snšca: Em anuel, m učenec; Lud-. 

gar, škof; Tekla, muč.; D idak, spoznavalec.
Sobota, 27. snšca: Jan. D am aščan, spozna-i 

valeč in cerkvcni učenik; R upert, škof; L idija, 
mučenica.

K njižnica P ok ra jin ske  delavske zveze (p re
jo  D elavske zbornice) na Miklošičevi cesti 22 
v L ju b ljan i je  od 29. m arca 1941. da lje  odp rta  
za s tran k e  vsak delavnik od 13—19. V k n již 
nico se lahko vpiše vsakdo, ki se zadostno le
gitim ira.

N ocojšnji koncert šan tlov ih  sk ladb  ima n a 
sledn ji spored: 1. K oncertino za violino in k la
vir, izvaja ta  A lbert D erm elj in M arijan Lipov
šek; 2. Invencijn, Spomini — izvaja p ian istka  
M arta B izjakova; 3. G alebi. O, vprašam  vas — 
poje operna pevka M anja M lejnikova, pri k la 
v irju  M arijan Lipovšek; 4. P rvi, tre t ji  in četrti 
stavek jz  k lav irskega tria . Izva ja  L ju b ljan sk i 
kom orni trio , ki ga tvo rijo  gg.: M arijan  Lipov
šek, A lbert D erm elj in Čenda Š edlbauer: 5. 
Kam? Po zatonu — poje. operna pevka M anja 
M lejnikova, p ri k la v irju  M arijan  Lipovšek: 6. 
A nam itski motiv in 2. stave iz Sonate zn violo 
in klavir. Izvaja violinist Žižmond Ivan, p ri 
k la v irju  M arijan L ipovšek; 7. Adagio. N em ir — 
igra na k lav irju  p ian istka M arta Bizjakova: 
8. Mala predica. Ribič — trig lasna ženska zbo
ra. Izvaja šolski zbor G lasbene M atice pod vod
stvom rav n a te lja  M irka Poliča. Večer Šantlovih 
skladb so vrši ob (»0 letnici um etn ika in bo v 
veliki filharm onični dvorani. Začetek točno ob 
pol 7 zvečer, p red p ro d a ja  v k n jig a rn i G lasbeuo 
Matice.

P ogreb pad lega protikom unističnega borca 
BLAJA ANTONA, čigar trup lo  je  h ilo  iz Rib
nice p rep e ljan o  v L jub ljano , bo d a n e s ol» 
p o l  p e t i h  p o p o l d n e  iz kapelice sv, A n
tona na pokopališči"" k  Sv. Križu.

V nedeljo, dne 28. m arca, ob  petih  popol
dne v frančiškansk i dvorani. Spored p ro sla 
ve: govor, dek lam acije  in m ladinska igra »Tri
glavska roža«. Vabimo sta rše , da p rip e lje jo  
na to p rired itev  tud i svoje o troke. Vstopnice 
dobite v p redp rodaji v trgovini Sfiligoj in na 
dan proslave pri dnevni blagajni.

Delo, ki nam je  po snovi in dog ajan ju  si
ce r tu j- ,  po idejn i zam isli pa zelo sorodno, je  
»Praznik cvetočih češenj«. V sebi ima polno 
živ ljen jske sile in modrosti, ki je  p rep le tena z 
o rien ta lsko  m istiko izražena na čisto svojski 
način. T rpkost d e jan ja  zadobi odrešu joč p r i
zvok, izzveni velika dram a, kot p re lepa pesem 
ljubezni in žrtvovanja. Vstopnice bodo v p red 
p rodaji dopoldne od to d a lje  in pred pričetkom  
v društveni p isarni. P etrarkova 12-1., desno.

si*nfonični koncert le tošn je  sezone bo 
vodil d irigen t Samo Hubad. Čeprav 5o m Iti d, 
sc je  že lepo in uspešno uveljavil v našem 
koncertnem  živ ljen ju , k a r  dokazu je jo  njegovi 
uspehi, ki jih  je  dosegel z o rkestrom  G lasbeno 
akadem ije, T .iubliansko filharm onijo  in  pev
skim zborom G lasbene Matico, p ri k a terem  je  
sodeloval te r ga vodil na sam ostojnem  koncer
tu ^  H ubad je  absolvent naše G lasbene akade
m ij« ter se bo nrav  tako k;«kor n io"ov  r irc /i-  
služni oče popolnoma posvetil glasbi. V letoš
n ji sezoni bo prvič javno  nastopil na XI. «im- 
foničnem koncertu  nagega odličnega »imfonič- 
nega o rk estra  te r  bo d irig iral celovečerni spo
red, ki sestoji iz del: Beethovna. P rem rla, Ma- 
scagnijn in Sm etane. N«i XI. sim foničnem  kon
certu  bo sodeikural p ian ist M arijan Lipovšek 
kot solist te r  izvaja l Beethovnov Koncert za 
k lav ir in o rk este r v G -duru . XI. sim fonični 
koncert bo v ponedeljek  29. t. m. ob r>ol 7 v 
velik i unionski, dvorani. P red p ro d a ia  snde/cv 
in 6tojišč v kn iigarn i G lasbene M atice. Ravno 
tam  se dobi tud i podrobni spored.

L ju b ljan sk o
Hrama:

Petek, 2G. marca: Zaprto.
Sobota, JJ7. marca, ob 17.30: »Veliki mož.t Izven.

Znižane cene od 15 Ur navzdol.
Opera:

Petek, 26. marca, ob 17: »Sestra Angelikat — Balet
iz opere »Faust< Izven. Cene od 28 lir navzdol. 

Sobota, 27. marca, ob 17: >Thais.< Gostovanje Zlate
Ojungjenac. Izven Cene od 35 Lir navzdol.

ROKODELSKI ODER
N edelja. 28. m arca, ob pol 6 popoldne: D ra 

ma »Praznik cvetočih češenj«. C enjeno  občin
stvo pozarjam o na p redprodajo  vstopnic, ki bo 
na dan’ predstave od 10—12 in dve uri pred  p r i
četkom  v društveni pisarni, P e trark o v a  ulica 
12, I. nadstrop je, desno.
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Žabar s krinko s
»»Sedaj,« je  rekel Elk, »je treba, 

da greva le še pet m inut peš, če se 
p rav  spom injam . Že precej dolgo jo 
nam reč od tega. odkar nisem bil tu. 
Z adn jik ra t sem bil m enda pred  leti na 
konjsk ih  dirkali.«

Našla sta vhod k sedm erim  hišam  
med dvema grm ičem a zelenike široka, 
z belimi kam ni obložena pot je  vodila 
med širokim  pasom smrek, za katerim i 
je  bil sk rit dvorec. To te bilo veliko 
poslopje, stene so bile obložene z lesom 
in z visokimi dim niki.

»No, ali ni to krasen dvorec?« je  
m rm ral Elk, občudovaje lepo stavbo. '

Iz širokih oken je  sevala svetloba. 
Rum enkaste zavese so bile spuščene. 
E lk si je  nadel debele klobučevinaste 
podplate preko svojih čevljev te r je  
tudi D icku ponudil en par. Nato je  
začel z e lek trično  žepno svetilko v roki 
hoditi po vrtni poti, ki jew od jla  vzpo
redno  s poslopjem . N a e n k r |t  je  obstal.

»Stopite tu  preko!« m# je  zašepetal.
D ick je  opazil črno žico, ki je  bila 

napeta  čez pot te r  jo  previdno p resto 
pil. Po n eka j korakih  jc Elk zo p e t  ob
sta l in posvetil s svetilko na novo žico, 
ki je  bila tudi ob  svitu močne e lek trič
ne svetilke le slabo vidna. Elk odslej 
n i nared il niti ko raka več, ne da bi 
natančno  preiskal pot. Potrel>ovala 6ta 
prib ližno  pol u re , da sta  p rehod ila  t e h

nekaj metrov, ki jili je  bilo treba  pre-. 
hoditi, in ki so ju  ločili od oken.

Noč jc  bila topla in okno je  bilo 
na pol odprto. Elk se je  priplazil bliže 
okna te r je  s svojim i finimi prsti o ti
paval steno, da bi odkril m orebitni 
alarm ni zvonec. Našel ga je. prerezali 
žice in nalahno potegnil zaveso malo 
vstran.

Skozi okno je  videl lepo oprem lje
no, z lesom opaženo sobo. Velika, s 
kam ni obložena peč je  bila obdana s 

lcvetlicam i in pri m ajhni mizici pred 
pečjo  sta sedela dva moža. P rvi je  bil 

| Balder.
Ni bilo dvoma, da je  bil to Balder. 

Bil je  nenavadno dobro oblečen. N je
gov nos, kj je  bil ponavadi rdeč, seda j 
ni bil več. N jegova neobrita  lica so 
bila zdaj gladka. Nosil je  frak  in med 
zobmi je  imel dolgo, fino dišečo ciga
reto. Dick je  vse to videl p reko E 'ko- 
vih ram en in slišal Elkov h ite r dih. 
Nato je  Sele Dick prepoznal drugega 
m o/a. To je  bil M aitland.

| M aitland je  sedel z obrazom  med 
dlanm i. Balder ga je  gledal z neusm i
ljenim  in ciničnim  pogledom. Ni bilo 
mogoče slišati, k a j sta med seboj go
vorila, toda bržkone je  B alder Mait- 
landu nekaj očital.

Po kratkem  času se jc M aitland 
dvignil in  začel govoriti. S liša la  6ta

m rm ran je  njegovega razbu rjenega , liri- 
i  pavega glasu. Ni pa bilo mogoče razu
m eti niti besedice. N ato sta videla, '  
kako je  Maitland s pestm i grozil in 
jih  stresal v e s  ogorčen p ro ti B alderju ; 
tega pa grožnje niso nič vznem irjale. 
Le sm ehlja l se je  in  ̂ M aitlanda nemo 
opazoval. Po teh grožnjah  se je  sta ri 
M aitland obrnil in odv ih ral iz sohe.

Eno m inuto pozneje je  p rišel iz hiše 
Toda ni prišel skozi glavni izhod, k a 
kor sta oba pričakovala, am pak po 
m ajhni vrtn i poti na drugi stran i liva
de. Čez kratek  čas sta že tudi videla, 
kako se je  Maitland od p elja l v 6vojem 
avtu mimo n jiju .

Sedaj je  bil Balder sam v sobi. Po
zvonil je.

Vstopivši je takoj do največ je  m e
re  pritegn il Dickovo pozornost.

| Nosil je  n a v a d n e  bleko lak a jev : to 
je  tem ne hlače in progast telovnik. Že 
iz nekaj gibov je bilo spoznati, da to 
ni bil navaden lakaj. Bil je  velike po
stave, nerodnih k reten j, ki so bile po
časne in previdne. B alder mu je ne
k a j ukazal in lakaj je  prik im al, v z e l ' 
podstavek in odšel z istim  počasnim 
korakom  iz sobe, s kakršnim  je  prišel.

Dicka je  ta hoja p resun ila  in šep
nil je  le eno besedo nu detektivovo 
uho: »Slep«. J

Elk je  prikim al. »
V rata so se znova odprla  in tok ra t 

so prišli v sobo tr ije  lakaji, ki so p ri
nesli težko mizo, p reg rn jeu o  z belim 
prtom .

G ordon je  n a jp re j m islil, da bodo_ 
eedaj ti la k a ji s treg li B a ld erju  p ri

večerji. Toda bilo je  drugače. Nad 
pečjo je  visela na eni sami žici velika 
e lek trična  svetilka. Eden izmed lak a
jev  je  stopil na stol, odvil svetilko 
te r vključil kontakt, ki je  bil s prtom  
zvezan s pomočjo žice.

Sluge so odšli ven, B alder pa je  za 
njim i zaklenil vrata. Ravno jim je  ka
zal hrbet, ko je  postavil Eik nogo v 
vdolbino iz opeke iu potegnivši zave
so še malo na stran  ja d rn o  skočil v 
sobo. P ri tem šumu ee jc  Baldor bli
skovito obrnil.

»Lep. dober večer, Balder!« m u je  
de ja l Elk ljubeznivo. »Prišel 6em k 
vam, da vani sporočim, da ste vendar
le v p riznan je  vaših izrednih  zaslug 
postali narednik. To je  zahvala polici
je  za vaše usluge, ki ste jih  nared ili 
državi s tem, da ste zastrupili Žabar
ja  Millsa, osvobodili Žabarja Hagna 
in razdeja li m oj urad.«

Še vedno ni B alder spregovoril niti 
besedice ter je  stal. ne da bi se ganil. 
Sam okres v Elkovi desnici mu ie ne
prem ično m eril na na jn iž ji gumb n je
govega elegantnega belega telovnika.

»In sedaj,« jc  reke l Elk. in to je  
zvenelo ko radost in zm agoslavje, 
»lx>ste z m enoj odšli le na m ajhen, 
ljubek  izprehod. Veste, kar nu jnO \po
trebujem , da 6tc mi v bližini, štev il
ka 7!«

»Kaj ne mislite, da ste  se zmotili?« 
je  m om ljal Balder, nič ka j podobno 
načinu pjegovega govorjenja,

»Ne. nikoli 6e nisem motil. Le, če 
b i m e kdo vprašal, ko liko  žena je

imel H enrik VIII. in k d a j jih  je  po
ročil. bi ne vedel odgovoriti.«

Elk je  skočil p ro ti njem u in mu 
naperil sam okres naravnost na srce. 
»Ta,ko, sedaj bodite tako dobri, izteg
nite  roke in sc obrn ite , prosim!« mu 
je  deja l.

Balder je  ubogal. Elk je  potegnil 
sponke iz žepa in mu jih p ritrd il oko
li zapestij. O d zadaj mu je  roke tudi 
z jerm enom  krepko prevezal.

1 »To jc  zelo neprijetno!« mu je  re 
kel Balder. »Ali sc vedno tako motite, 
gospod inšpektor? — Moje ime je  Col- 
lett-Banson.« -

»Vaše ime je  Janez Zgaga!« mu je  
zabrusil EHc v obraz.

I »Jaz bi pa rad še slišal, k a j mi bo
ste še kaj drugega povedali. Lahko se 
vsedete.«

Dick je  -videl kako  se je  v m oža
kovih očeh nekaj zabliskalo. T udi Elk 
je  to takoj opazil.

»Balder, svetoval bi vam, d a  ne bi 
sedaj imeli kake nade na beg ali za 
sceno, ki bi mi jo  zaigrali vaši Služab
niki. Petdeset najbo ljših  m ojih  mož, 
od ka terih  vi večino poznate, sto ji 
okoli hiše.«

»Jaz pa vam pravim , da ste se te 
m eljito  zmotili, gospod inšpektor, in 
ta  pom ota vam bo gotovo še zelo ne
p rije tna!«  ie jezno  rekel u je ti. »Če 
Anglež ne bi smel sedeti celo v last
nem salonu, da bi — pogledal jc  pro
ti mizi — poslušal rad ijsk i koncert 
iz H aaga, ne da bi policija vstopila,

i‘e že sk ra jn i čas, da se ta  tira n ija  
;onča.<
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IZVIRNI ROMAN

Boštjan je toliko veroval v svoja sinova, Boštjana in Matevža. A 
močno sta ga razočarala. Boštjan je postal surovec brez nežne duše 
in brez dovzetnosti očetovske ljubezni. Oče ga je veudar vseskozi 
ljubil, zelo ljubil, izmed vseh najbolj. Bil je prvorojenec, poseben 
miijenčck, a sin se jo kmalu odvrnil od njega. Ugibal je, kaj ga je 
odbilo. Mar ni bil zmerom dovolj prijazen z njim in tudi dober. 
Mogoče je bil krivičen? Njegova vest je bila mirna, kot po dobro 
opravljeni velikonočni spovedi. Ne, on mu ni ničesar krivega storil. 
t 'e  bi mu pa, bi moral biti toliko odkrit, da bi mu iz oči v oči po
vedal, kar mu g r e . . .  Sin Boštjan že od nekdaj ni kazal prave lju
bezni za grunt, za ze m ljo ...  Kakor je videl, ga zemlja ni priklenila 
nase s tisto ljubeznijo, kot je njega in Minko in še marsikoga. Kmečka 
deta je zmerom opravljal z nejevoljo in skrito jezo, a oče je vseeno 
opazil in molčal. Prem išljal je, kaj mu je, toda prišel je samo do 
zaključka, da ga zemlja ni vsesala. Do vseh domačih, jo bil osoren 
in sila neprijazen. Tudi svojega brata Matevža ni mogel. S hlapcem 
Janezom pa sploh nista govorila. K adar mu je hotel kaj ukazati, 
je povedal. najprej Matevžu. Kaj pa on, Matevž? Saj ni napačen, ne 
hudoben, samo preveč je zaverovan sam vase, svet zase je. Za ni-1 
kogar «e ne meni, vse mu je enako dobro, pa čeprav je tako narobe, 
da bi se sam Bog zjokal. Preden je šel k vojakom, je bil še nekam, 
pri vojakih pa ga je najbrže nekaj pičilo, ali sc mu je kaj zgodilo 
ali ga potrlo — o tem molči kakor grob —, da je zdaj mrtvak, iz 
katerega se norčuje vsa vas. Zadnje časo se je jela širiti govorica, 
da zahaja Matevž v Križ k Novakovi Manci. To je očeta nemalo 
osupnilo in  zveselilo. Funt se je vendarle spametoval in  postal zopet 
človek kot se spodobi. No, če se bo iz tega kaj izcimilo, nikakor 
ne bo slabo. S tar je zadosti, da lahko ve, kaj je  prav, katera bo 
dobra zanj, da mu ne bo morda kasneje žal, kajti človek mora bili

pri takih stvareh. Tako naj izbira, kot je on, pa bo vso življenje 
dobro vozil. Ko je dobil Minko, je ni ln ni pustil, ker jo videl in 
jasno spoznal, da je samo ona ustvarjena zanj in on zanjo. Dš, da, 
ljudje naj bi rajši dobro premislili, preden se vzamejo, ker prepozno 
jokati nad nesrečo ne kaže in samo poveča žalost in razboli s rc e . . .  
Pa tudi premožna je ta Manca Novakova. Edinka je, z doto bo dobila 
grunt. Lepo zemljo, obrnjeno proti soncu. Res, lepa je njihova zemlja. 
Na tak grunt' bi se še on ženil, če bi ne imel sivih las in starih, 
utrujenih nog. Ko je na vse to mislil, pretehtaval različne možnosti 
in zgode, mu je bilo, kot bi bil sam mlad in da izbira nevesto, p ri
pravlja vse, kar sliši k temu in že vabi v goste. . .  Zato je zavil v 
Lisec in si vesel natočil polič vina in kogar je zanesla pot mimo, ga 
je povabil, naj pije in mu živo razkladal, kako je bilo včasih in kako 
je danes, glasno razmišljal o spremembi med starim  in novim časom.

Matevž sam ni zinil očetu o tem nobene. Zato se je spravil oče 
nadenj in ga prijazno pobaral:

»No, Matevž, kako je s teboj?:
»Dobro,: mu je ta odvrnil.
»Kaj jo res, da se ženiš?: je oče spregovoril besedo, dasi tega 

na kmetih ni v navadi.
Matevž je zardel in postalo mu je nerodno. Očetu se je zdel kot 

otrok, ki so ga zalotili pri prvem grehu.
»No, no,: se jo šalil oče, da bi s tem ojunačil sina, »kar povej, 

nekaj sem že slišal, pa sem si rekel, da te bom sam pobaral, ker 
hočem zvedeti resnico iz tvojih ust. Na vaške čenče in babjo jezike 
sc ne moreš in tudi ne smeš zanesti. No, kako je? Kar povej!: 

»Hm,: se je sin odhrkaval iz nerodnosti. »Prav za prav jo res. Z 
Novakovo iz Križa. Mislil sem vam že povedati, a sem zmerom od
lašal. Včasih sem vas videl slabe volje, žalostne, vočkrat pa nisem 
bil tudi sam pri volji. Za predpust se misliva vzeti.:

»Tako, tako,: je oče prijazno kimal. »Prav, prav, zadosti si že 
star. Napravi kakor veš in znaš, da se ne boš kesal. No, saj punca 
ni napačna, vsaj kolikor jo jaz poznam. Poštenih in dobrih staršev 
je. Z očetom sva bila skupaj v Ameriki. Dober delavec je bil, pa 
pošten, da so reče. Kadar nas je povabil, ti je do smrti zameril, če 
nisi kozarca do kraja izpil. On je bil dve leti dlje tam ,: je oče po 
kmečki navadi nekoliko pomodroval, kar je sina zveselilo.

| Se in še sta se pomenkovala in oba sta bila kot prijatelja,
I se po dolgih letih snideta ob poliču vina v prijaznem ozračju zi( 
niških sten.

Saj vemo, kako je, če se mladi ženijo. Takrat je veselo, da se 
reče, hrepenenje po bližnji sreči, nežnost na vseh koncih, priprav
ljanje in nestrpno pričakovanje. To za mlade. Za stare pa je neko
liko drugače. Starši se takrat čutijo se boljj,stare, ker vidijo že drugi 
rod, ki stopa ponosno v življenje, sreči naproti, medtem ko lezejo 
oui počasi, v grob, sm rti v ob jem . . .

Boštjan je bil kar žalosten. Okoli se je vlekel kakor sinit, po
stajal na koncu vrta, gledal proti Liscu, proti modrim hribom in 
včasih niu je nehote pri polzela solza v oči in zdrsela po zoranem 
licu. Da, ko jê  bil on mlad! To jo bilo lepo, res lepo in ni mu bilo 
žal življenja, ioda usoda človekova je, da se rodi, živi in umira. 
Boštjan gleda sedaj sadove svojega dela, ppčiva in odmira. Vsak dan 
se čuti bliže smrti, o kateri venomer premišlja in tuhta. Spočetka 
m u-je bila-m isel nanjo zoprna, grenka, končno pa se je z njo spri
jaznil. Kadar je bil posebno žalosten, jo je v duhu klical za božjo 
deklo, ki naj že vendar pride, da ga odvede s s e b o j.. .  Umreti prav 
za prav ni nič groznega. Da, za mlade že, za mlade, za stare ' pa res 
ne. S smrtjo si rešen trpljenja in skrbi. Že zaradi tega se splača 
umreti. E, pa z Minko bo sk u p a j.. .

»•le že tako,: je vzdihnil, ko se je zbudil Iz gledanja proti Liscu. 
»Tako mora b iti.:

Človeška pot je res malenkostna, kratica. Rodijo te, Se pošteno 
ne zadihaš in že ti pojo bilje. Ko si mlad, se ti zdi življenje dolgo, 
kajpak, ko gledaš na velikansko goro pred seboj, a nenadoma si 
preko nje in grob je izkopan na drugi strani, tik pod njo. In kaj ti 
preostane drugega, kot da stopiš vanj, i^leneš roke v poslednjo 
molitev in se vdaš v božjo voljo? — Tako je potlej premišljeval i s  
ugibal ter se samemu sebi zdel učen in pameten. Ej, če bi on štu
diral za gospoda, bi bil gotovo tak pridigar, da bi ga poslušali z 
odprtimi usti! Postavili bi ga najmanj za tehanta, če ne še več. No, 
to je dobro, da še vseh imen ne ve, ha, h a . . .

Zgodovina borskega rudnika in njegov pomen
Spet so zapele lopate za obnovo tega važnega, v vojni z bivšo 

Jugoslavijo razdejanega rudnika
T e dni so spet zapele lopa te  v rokah s rb 

skih delavcev-prostovoljcev za obnovitev bor
skega rudn ika ki je  n a jv eč ji rudnik  bak ra  in 
zlata  v Evropi in eden naj večjih te  v rste  na 
svetu sploh. V naslednjem  navajam o neka j po
drobnosti o  p rvih  začetkih  tega rudnika, o n je-n je-
govem razvoju  in  un ičenju .

Mož, k i j e  zasledil več je  množine bakrene 
in z late  ru d e  v Boru, je  bil Nemec V ajfert. 
Znan je  bil v gospodarskem  živ ljen ju  v Bel- 
grudu že v p red v o jn i S rb iji. Bil j e lastn ik  ne 
sam o raznih  tovarn , tomveč tud i številnih p re 
mogovnikov. Bil je  tudi član upravnih  od
borov skoro vseh srbskih  denarn ih  zavodov. 
I ako je  bil med drugim  več let tudi član uprav

nega odbora znanega srbskega denarnegu  za
voda »Beogradkse zadruge d. d.«, po Kateri se 
je  izvedla industria lizac ija  S rb ije.

Povod za isk an je  ru d e  v Boru so dali raz
ni Irorski potoki, ki so n ap lav lja li zlato in ba
k ren o ' rudo. V ajfert se j e  lahko 'lotil razisko
vanja, sa j je  razpolagal z ogrom nim  prem ože
njem . P ri teh raziskovalnih delih , ki so tra ja li  
zelo dolgo, pa je  izgubil vse 6voje prem oženje. 
Potem  je samo še čakal, kda j bo pri raznih  d e 
narn ih  zavodih izgubil vso milost, ki so mu 
spričo ujegovih številn ih  neprem ičnin  d a ja li  
posojila. Prav v času, ko bi že m oral p r iti  v 
stečaj, pa so mu je  sreča nesm ehnila. N ašli so 
velike p lasti bak rene  rude, ki je  vsebovala p re 
ce j zlata. V ajfert, denarno  že skoro  čisto na 
koncu, ni mogel sam nada ljeva ti z o b ra tova
n jem  p o d je tja . Bile pa so tudi velike težave 
spričo p o m an jkan ja  strokovno usposobljenega 
delavstva. Zato je  sk len il rudnik  prodati. Kupi
la  ga je  n ek a  francoska družba. U stanovljena 
je  bila pottyn posebna delniška d ružba « 40 mi- 
•iijoni d in a rjev  osnovne glavnice. D ružba si je  
vzdela im e »Rudnik bak ra  Bor d. d .:. N ekaj 
deln ic  je  obdržal V ajfert sam, d ruge pa so si 
razdelile ugledne osebnosti iz Bclgrada. Čim je  
d ru žb a  dobila dovoljenje, je  tako j začela s p ri
pravam i za ob ratovan je . D ržava je  dala d ružbi 
dovoljen je le  pod pogojem , da dobi določen o d 
stotek z lata  iz borskega rudn ika. Da bi pa d r 
žava mogla nadzorovati p ridobivanje zlata, je  
zah tevala , da m ora d ružba postaviti topilnice 
b ak ra  v Boru. Ta pogoj je  d ružba sp re je la , 
znano pa je , da je  k lju b  tem u izvažala iz d r 
žave bakreno  rudo, ki je  vsebovala zlato. Zato 
tu d i ni bilo mogoče točno ugotoviti, koliko zla
ta  «o dvignili iz borskega rudn ika.

D ružba je  d a ja la  d ržav i letno za 50 m ilijo 
nov djn zlata, sama pa je  imela vsako leto 
okrog  40 m ilijonov din dobička, Borski rudnik  
pa je  bil tud i n a jv eč ji davkoplačevalec. S svo
jo  proizvodnjo  je  vplival tud i na s tan je  jugo
slovanskega d in a rja .

Življenje v borskem rudniku
V borskem  rudn iku  je  bilo zaposlenih nad

10.000 ljudi. V tem  rudarskem  naselju  so se n a 
šli • lju d je  vseh evropskih  narodnosti. Vodstvo 
rudn ika so im eli v rokah Eruncozi. Med stro 
kovno usposobljenim  osebjem  so bili poleg d ru 
gih v p rece jšn jem  številu  zastopani tudi SIo- 
ycncj. Bilo jih  je  v borskem  rudn iku  nad 500. 
Tu jc  bilo tud i m nogo Italijanov , ki so im eli
— enako kakor Francozi — tildi svo jo  ita lijan - 
^jj^Jpanovno šolo.

Z astopane so bile v Boru tudi številne ve
roizpovedi. K atolik i so im eli za svo jega župni
ka nekega francoskega patra . Kmalu pa so spo
znali, da je  on tam  prav  za p rav  v prvi v rsti le 
zaradi Francozov. To je  tudi sam priznal, ko je  
p r i neki p rilik i dejal, »da je  po razn ih  kolo
n ija h  po svetu raztresen ih  toliko Francozov, 
d a  se Francozi ne m orejo b rig a ti še za druge 
n urode.«

V borskem  rudniškem  naselju  jc  vse te 
spore znal zgladiti znani »župnik _ S rb ije : g.
1 ump-ej s Č ukarice p ri Belgradu. Kot duhovnik  
in kot Slovenec je  s to ril mnogo dobrega ne sa
mo za naseljence v Boru, tem več tudi u\ vse 
Siovencc, .k i  so raz tresen i po jugu . Takšnih  
župnikov bi Slovenci po trebovali še več za 
razne naše naselbine po svetu.

Lega in zunanje lice Bora 
ter okolice
Bor leži v triko tu  med rom unsko in bolgar- 

-ko mojo ter je  oddaljen  od Z aječara kakih 50 
kilom etrov. O d državne železnice je  rudn iška 
uprava zgrad ila lastno železniško progo. Po do
bri u rj vožnje po te j progi sc prikaže veliko 
industrijsko  mesto. Iz dim nikov se vali mo-

na d rev ju  rum eni in vse polje u stv a rja  vtis, 
kakor bi ga oparila  suša. Vse to je  učinek dima 
iz borskih topilnic. Vsa okolica je  spričo tega 
postala nerodovitna. P rebivalstvo je  bilo n a 
vezano le na kruh, ki jim  ga je  rezal Bor. 
K m etje so neprestano  Vlagali odškodninske 
tožbe proti rudarsk i upravi, a do razp rav  ni 
n ikdar prišlo.

Boj za borski rudnik
Čim so začeli v N em čiji za tira ti judovstvo, 

so Ju d je  dobili veliko zaščito v N em čiji sovraž
nih državah, tud i v tistih, ki so Imele svoj go
spodarski vpliv tudi v bivši Jugoslaviji. Vprav 
judovstvo  je začelo v veliki meri p rep rečevati 
nem ški vpliv na tem prostoru . Kot pro tiu tež je 
bil v zagrebli ustanovljen »Tehnični U nion:. Ta 
zavod je  nam eraval doseči svoj nam en s tem, 
da je jem al v najem  razne tovarne in d ru ea  
pod ie tja . Prosil je državo tudi za dovoljenje, 
da bî  sm el  v okolici raznih drug ih  rudnikov 
kopati rudo. Takšno prošnjo  za dovo ljen je  da 
bi smel iskati rudo. je  vložil tudi za okolico 
borskega rudn ika. P rošn ja je  bila zavrnienn, 
ker je bilo vse ozem lje še oddano Boru »Teh
nični Union« ni riosegeil svojega nam ena, ker 
je  na m nogih k ra jih  naletel na odpor, ki so ga 
povzročale razne zakulisne sile. Končno je tudi 
zavod snm prenehal z delovanjem . Č asopisje je  
tedaj pisalo, da jc  v ozad ju  tega zavoda tudi 
Ljoiič.

K akor sc vo jaštvu  ni posrečdo uničiti 
raznih drugih važnih rudnikov, je bilo tiidi tu 
prepočasno, da bi potopilo vlačilce, n a to v o rje 
ne s cementom in s tem preprečilo  pri Želez
nih vratih  plovbo po D onavi, tako je  na drugi 
Strani borski rudn ik  postal

kun razvalin
Vsi podzemski rovi so se  spričo silnih eksp lo
zij sesuli. Močna eksploziia v tleh pa je  raz 
de ja la  tud i rudarsko  naselbino, ki je  sta la  tik  
za rudnikom . /

. S trokovnjak i, ki so jih poslali Nemci ta 
koj po zasedbi teh k ra je v  po nem ški vojski, so 
izjavili, da ne bodo začeli z o bnav ljan jem  ru d 
nika. Zdaj pa berem o v časopisih, d a  je  srbska 
prostovoilina delovna služba poslala v Bor nad
50.000 delavcev z nam enom , da obnove borski 
rudnik . Kdnj  lx>do od borskega rudnika proti 
Nišu spet začeli voziti bakreno  in z n jo  tudi 
zlato rudo v svet, je  odvisno od uspeha teh ob 
novitvenih del Brez dvoma pa bo borski ru d 
nik po vojni pod b o ljš ;mi pogoji o p rav lja l svo
jo  nalogo, kak o r pa jo  jc  v preteklosti.

Ž. A.

»Morske kravs«
Ko kit velike živali s človeškimi udi

Med redkim i m orskim i sesalci, k i  še žive 
in jih  človek vidi le bo lj po redko in  so obso
jen i p re j ali sle j na pogin, so sirene a li tako 
im enovane »m orske krave«. Ti p rebivalci m or
ja  so zelo veliki kakor kakšn i kiti. D anes jih  
poznam o samo še dve vrsti, in sicer: »Manatis«, 
ki živi v an tilsk ih  vodah in v A tlantiku  med 
Florido in B razilijo , te r  »dugongs«. ki p reb iv a  
ob obali Ind ijskega oceana. Razen teh je  b a j e  
še neka tre t ja  vrsta  »morskih krav«, ki pa je  
že sko ra j popolnom a izum rla.

S irena, ki jo j e  u jc i portugalsk i kap itan  
ob obali P red n je  Indije, je  p ripadala  rodbini 
»dugongs«. Sam ec ima dva velika zoba, kj Sta 
slična slonovim  oklom. Dugongsi so nočne ži
vali in so živele v m anjših  skupinah, danes pa 
jih  vidimo posamič. N ajlnd j čudno pri teh ži
valih je, da so skoro vsi u d je  podobni člove
škim. D ebeli topi rep  ima obliko lad ijskega vi
ja k a  in služi živali za krm ilo.

G lava sirene je  podobna tiu lnovi, vsi d rug i 
ud je  pa zelo slično človeškim . Ušesa, široke nos
nice, ob lika ust in zobovja v se ,to  je  kakor p ri 
človeku. D ebeli v ra t ima štiri silno močna v re
tenca. Te živali im ajo dve roki, ki se končuje
ta  v prav ilne d lani. Med p rs ti je  tanka  m re
žica, k i dobro služi p ri p lavan ju . S irene se h ra 
nijo  samo z m orskim i rastlinam i in školjkam i 
in k lju b  njihovi velikosti m anjšim  m orskim  
preb iva lcem  niso prav  nič nevarne.

299.
Ljudstvo v amfiteatru se  

Je razjezilo in začelo vpiti. 
Ščuvalo je  p se  na kristjane, 
rohnelo in jih nazadnje  • na
gnalo, da  so začeli režati v 
k lečeče pos tave  Nazadnje je 
prvi izmed psov zasadil zobe 
v p leča  žene, ki je  klečala 
ob robu ter jo potegnil p o d 
se. Za njim so tudi ostali pra
nih nad kristjane.

$00.
Po areni so se valili k lob

čiči ljudi in psov. Kri je  v p o 
tokih drla iz razmesarjenih 
teles. Psi so drug drugemu 
trgali iz g o b ce v  krvaveča te 
lesa in ude.  Kmalu so samo 
še redke  postave  klečale po- 
k o n c u . . .

Sužnji so začeli po  vsem 
amfiteatru zažigati močne d i
šave. Njihov dim je  zajel vse 
poslop je ,  da  bi premagal duh 
p o  topli človeški k r v i . . .

EIAR — Pidio Ljubljana
Petek: 14. 10 Koncert radij, orkestra, vodi 

dirigent Drago M. Šijanec — Glasba za godalni 
orkester. — 14.40 Pisana glasba. — 15 Poročila 
v slovenščini. — 17 Napoved časa; poročila v ita
lijanščini. — 17.15 Prenos iz dvorane Boramini: 
Arcangelo Corelli in njegovi učenci. — 19 »Go
vorimo italijansko«, pmičuje prof. dr. Stanko Le
ben. — 19.30 Poročila v slovenščini. — 19.45 
Lahka glasba. — 20 Napoved časa; poročila v 
italijanščini. — 20.20 Komentar dnevnih dogod
kov v slovenščini. — 20.30 Klasični orgester, vodi 
dirigent Manno. — 21.15 Veselo glasbo vodi di
rigent Petralia. — 21.50 Predavanje v slovenščini. 
22.30 Radio za družino. — 22.45 Poročila v itali
janščini.

Mars : Tobačna tovarna
Tudi ta dva kluba hočeta še v zadnjih pro

stih term inih izrabili vsak prosti čas, da pripra
vita svoje fante ua prvenstvo.. Za Marsa prav za 
prav niti še zdaj ne vemo v kakšni formi je. Do 
zdaj je igral dve tekmi: proti Mladiki je po lepi 
igri dobil, proti Hermesu pa zadnjo nedeljo ob
čutno izgubil. Morda bo prihodnja nedelja poka
zala. kako je z njim. Mars bo imel za to dovolj 
prilike. 6aj bo naletel na žilavo moštvo Tobačne 
tovarne, ki je preteklo nedeljo odpravilo lokalne
ga rivala Mladiko s skoraj dvošlevilčnim rezulta
tom. Tudi to srečanje bo zanimivo in se bo za
čela tekma ob pol 16 na igrišču za Kolinsko to
varno. — V predtekmi bosta nastopili juniorski 
moštvi Žabjeka in Viča.
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